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A
apépaiog, -ov: inseguro, -a
ayaBdg, -1, -6v: bo, valente / bueno,
valiente
Ayapépvwv, -wvog, 6: Agamenon
ayyeAog, -ov, 0: mensaxeiro / mensajero
ayoQa, -ag, 1): agora
A&YQO0g, -0V, 0: campo
ayw: conducir, dirixir / conducir, dirigir
&deAdOg, -ov, O: irman / hermano
Aducéw: ser inxusto / ser injusto
adkog, -ov: inxusto, -a / injusto, -a
aet (adv): sempre / siempre
aOavarog, -ov: inmortal
AOnva, -ag, 1): Atenea
AOnvay, -wv, al: Atenas
AOnvaiog, -a, -ov: ateniense
aBAov, -ov, 10: premio
aiyig, -idog, 1): éxida / égida
A1dng, -ov, 0: Hades
AiBio, -omog, O: etiope
aié, alyog, 1): cabra
AioxiAog, -ov, 6: Esquilo
aloxog, -a, -ov: feo, -a; vergonento, -a
/ feo,-a; vergonzoso, -a
aitia, -ag, 1): causa, motivo
Axadnpia, -ag, 1): Academia
AKOVW: oir, escoitar / oir, escuchar
AKQOgG, -, -0V: alto, -a
A&xTig, -tvog, 1: 1dstrego / rayo
AAéEavdgog, -ovu, O Alexandre /
Alejandro
aAnoBewa, -ag, 1): verdade / verdad
&ANOMg, -é¢: verdadeiro, -a / verdadero,
-a
&AnBwe (adv): verdadeiramente /
verdaderamente
AAx1BLadng, -ov, o: Alcibiades
AAAG (con.): pero
A&AAog, -1, -0: outro, -a / otro, -a
aAdrrov, -ov, O: cebada
ApavEOwW: corroer
AapmeAog, -ov, 1): viiia
ApvydaAa, -ng, 1): améndoa / almendra
avaykaiog, -a, -ov: necesario, -a
avarappavw: coller / coger
avamAdattw: modelar
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avdpeia, -ag, 1): valentia
avdpelog, -a, -ov: valente / valiente
avno, &vdog, 0: home / hombre
avOpwmog, -ov, O: ser humano
&&loAovYog, -ov: interesante
aglog, -a, -ov: digno, -a
amnag, -aoaq, -av: todo, -a
amo (prep.): de, desde (+ xen.)
AMOAAvVUAL: morrer / morir
AnmoAAwv, -wvog, 0: Apolo
AmomAéw: zarpar
Aoa, -apog, O: arabe
Agvyelog, -, -ov: de Argos
aovyla, -ag, 1: ocio
aQyveela, -wv, t&: minas de prata /
minas de plata
agetn, -ng, 1): virtude, valor / virtud,
valor
AQng, -ewg, O: Ares
AgioTeidng, -ov, 0: Aristides
AQLOTOTEANG, -0VG, O: Aristoteles
Agiotodavng, -ovg, 0: Aristofanes
‘Apmacog, -ov, 6: Harpaso (rio)
agrt (adv): recentemente / recientemente
aoxn, Ne, 1): principio; poder, goberno
/ principio; poder, gobierno
AaQXw: empezar; gobernar
AQxwvV, -ovTog, O: arconte
Aoia, -ag, 1: Asia
ATtuen, -fjg, 1): Atica
atvxia, -ag, 1: desgracia
apwevéopar: llegar
Axaudg, -a&, -0v: aqueo, -a
Ax1AAevg, -éwg, 0: Aquiles
B
BaoPagog, -ov: estranxeiro, -a;
barbaro, -a / extranjero, -a; bdrbaro, -a
BaotAevw: reinar
BaotAkdg, -1, -Ov: real
BeAtiwv, -ov: comp. de sup. de
ayaBog
Bia, -ag, 1): violencia
Blatog, -a, -ov: violento, -a
Blog, -ov, O: vida
ponOBewa, -ag, 1): ayuda
Bowwria, -ag, 1): Beocia
potavn, -ng, N: planta



BovAevw: decidir, deliberar
Bovg, Bodg 6, 1: boi, vaca / buey, vaca
Bwudg, -ov, O: altar

r
Yeverr)tng, -ov, 0: barbudo
Yéowv, -ovtog, O: ancian / anciano
Yébvoa, -ag, 1): ponte / puente
YewQEYOg, -ov, O: labrego / labrador
Y1, YNG N: terra / tierra
Yiyvopat: chegar a ser, producirse /
llegar a ser, producirse
YYVwOoKw: conocer, saber
YAavkwmig, -dog, 1: de ollos
brillantes / de ojos brillantes
YAwTta, -1gG, N: lingua / lengua
Yovevg, -€wg, O: padre
Yoapua, -atog: letra
I'oVAA0g, -ov: Grilo (nome propio)
YUUVAOTNG, -0V, O: ximnasta / gimnasta
I'vpviag, -ov, 1): Ximnias (lugar)
YVUVOG, -1), -0v: espido, -a / desnudo, -a
Yuvr, Yyovaukog, 1: muller / mujer

A
davelotog, -1, -0v: poderoso, -a
O¢ (part. distributiva)
0ewvog, -1, -6v: habil; terrible
0évdoov, -ov, 16: arbore / drbol
OéopaL: necesitar
deomoivn), -1g, 1): sefora
onpog, -ov, O: pobo / pueblo
Anpoo0évng, -ovg, 0: Demostenes
Ola (prep.): a causa de, por medio de,
por (+ ac.); a través de, durante (+ xen.)
Otalaw: pasar la vida / pasar a vida
dlauta, -1g, 1): modo de vida
otadoaq, -ag, 1): diferenza
O aokaAog, -ov, 0: maestro
OdAaoKkw: ensinar / enseriar
dtkaoagvvr), -1ng, 1: xustiza / justicia
dkaoTng, -ov, O: xuiz / juez
Alovioog, -ov, O0: Dionisos
Alooxovgol, -wv, oi: Didscuros
01071 (con.): porque
olotuxw: ser desgraciado
Olwkw: perseguir, cazar
00&a, -1ng, N: fama, gloria; opinion
00Qv, -atog, 10: lanza

dovAevw: ser escravo / ser esclavo
0odw: facer / hacer
dvvapat: poder
dwgeov, -ov, 10: agasallo / regalo

E
€av (con.): se / si
et (con.): se / si
eidov, eide: aor. de aiQéw: coller,
tomar; elixir / coger, tomar; elegir
elp: ser, estar, existir, haber
eloyw: afastar / alejar, apartar
glpnvn, -ng, N: paz
eig (prep.): a, cara a / a, hacia (+ ac.)
¢k, ¢& (prep.): de, desde (+xen.)
€xkmoAlogréw: tomar por asedio
“Extwg, -000¢6, 0: Héctor
éAaia, -ag, 1): oliveira / olivo
éAavvw: empurrar; avanzar / empujar,
avanzar
éAlevOnoia, -ag, 1): liberdade / libertad
€AevOnog, -, -ov: libre
Edepavtivog, -1, -ov: de marfil
“EAAdg, -adog, 1): Grecia
“EAANv, -nvog, O: grego, -a / griego, -a
(xentilicio)
EAANVIKOG, -1), -OV: grego, -a / griego, -a
EAmiCw: esperar
éAmig, -1d0og, 1): esperanza
€UmOQOg, -0ov: comerciante
év (prep.): en (+ dat.)
&vdoéog, -ov: famoso, -a
éviote (adv): algunhas veces / algunas
veces
évtavBa (adv): aqui, ali; enton / aqui,
alli, entonces
évtevBev (adv): desde aqui
eEeAavvw: avanzar
e&etalw: examinar
émawvog, -ov, 6: eloxio / elogio
énmaivw: aprobar, eloxiar / aprobar,
elogiar
Enapetvavdag, -ov, 6: Epaminondas
émet (con.): despois de que / después de
que
énefayw: sacar
émi (prep.): a, cara a / a, hacia (+ ac.);
sobre (+ xen.); preto de / cerca de (+ dat.)
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émBvpéw: desexar / desear
érupédela, -ag, 1: coidado / cuidado
érmupeAéopar: procurar
éruortiCopat: aprovisionarse
£€0yov, -ov, t0: traballo, obra, accién /
trabajo, obra, accion
‘Eoung, -ov, 6: Hermes
€00TIKOV, -0V, TO: asunto amoroso
goxopau: ir; vir, chegar / ir; venir, llegar
€00iw: comer
£€oxarog, -1, -ov: ultimo, -a
evdawpovia, -ag, 1): felicidade / felicidad
evdaipwyv, -ov: feliz
evdOKLIUOG, -1, -ov: de boa fama / de
buena fama
e0v0Vg (adv): directamente
eOvouvg, -ovv: benévolo, -a
€VPETT]G, -0V, O: inventor
EvQunidng, -ov, 6: Euripides
€0Q0g, -0VG, T0: anchura
€x000¢, -a, -6v: odioso, -a
&xw: ter / tener

V4
Zevg, A10g, O: Zeus
Cwov, -ov, T0: ser vivo, animal

H
1) (con.): ou / 0; que (2° termo da comp.)
1Yepwv, -wvog, O: xefe, xeneral / jefe,
general
1odovr), -1g, 1): pracer / placer
f)Atog, -ov, 6: Sol
Nuéoa, -ag, 1): dia
‘Hoa, -ag, 1): Hera
fovxia, -ag, 1) tranquilidade /
tranquilidad
NTTa, -1g, 1): derrota
“‘Harotog, -ov, 0: Hefesto

Q]
Odalartra, -1nG, 1): mar
Oalng, -éwg, O: Tales
Oavartog, -ov, 6: morte / muerte
Oavpalw: admirar
Oavuaotog, -, -0v: admirable
Oéapa, -atog, 10: espectaculo
OepoToKkATG, -é0VG, O: Temistocles
Oeb¢g, -00, O: deus, divinidade / dios,
divinidad
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Oeodamawva, -1ng, 1: criada
Oepamevw: cuidar
Oeopaivw: quentar / calentar
OeouomvAal, -wv, ai: Termopilas
Onpat, -wv, at: Tebas
Onpaiog, -a, -ov: tebano, -a
Oneevw: cazar
Onoiov, -ov, 10: fera / fiera
®nozeiov, -ov, 10: templo de Teseo
®Onoevg, -¢wg, O: Teseo
Onxng, -ov, 1: Teques (lugar)
®ovk1didng, -ov, 0: Tucidides
Bgobvov, -ov, 10: trono
Ovyatng, -atog, 1): filla / hija
0V0q, -ag, 1: porta / puerta
Ovw: sacrificar
I
latog, -ov, 6: médico
10QUw: edificar; fundar
LEQOV, -0V, T0: templo
"IAtov, -ov, t6: Troia / Troya
tva (con.): para que
mmog, -ov, O: cabalo / caballo
Tooog, -ov, 6: Isos (lugar)
LOTOQLKOG, -0V, O: historiador
LloxvE0g, -&, -0v: poderoso, -a
Ttwvidg, -adog, 1: Itoniada (Atenea)
K
Katl (con.):e/y
Kkaxia, -ag, N: maldade / maldad
KakiCw: acusar
KAKOg, -1), -6v: malo, -a
KaAéw: chamar / llamar
KaAOg, -1, -0v: fermoso, -a / hermoso, -a
KaAwg: honestamente
KaunAog, -ov, 6: camelo / camello
KAEMAG, -0V, O: froito / fruto
KAETEQLR, -AG, 1): constancia
Kkata (prep.): contra (+ ac.); de enriba
cara abaixo / de arriba abajo (+ xen.)
KataAvw: romper, destruir / romper,
destruir
KATAOKEVALW: preparar, organizar
KATNYOQOG, -0V, O: acusador
KEVOG, -1), -OVv: baleiro, -a / vacio, -a
KEQALVOG, -0V: l0strego / rayo
Kkedaldn, -ng, N: cabeza



KNovE, -ukog, 6: heraldo
Kndioag, -ov, o: Cefiso (rio)
Kilwkia, -ag, 1): Cilicia (lugar)
KAaiw: chorar / llorar
KA¢éagyxog, -ov, 0: Clearco
KAémng, -ov, O: ladron
KOLWVOg, -1}, -6v: comun, publico
KouiCw: aportar, levar consigo /
aportar, llevar consigo
Kopwdomoiog, -ov, O: autor de
comedias
Kovwv, -wvog, 6: Conén
Kopwveia, -ag, 1): Queronea (lugar)
KOOUOG, -0v, 0: adorno, orde; mundo /
adorno, orden; mundo
KQaTéw: mandar
KQAvYN, -NG, 1): clamor
KQOVw: golpear, ferir / golpear, herir
KTdopar: adquirir, comprar
KTNUQ, -aTOoG, TO: posesion
KVapog, -ov, 1): faba / haba
Kvavoxaitng, -ov, 0: de cabelo azul
(Poseidon) / de cabello azul (Posidon)
KvkAoy, -onog, o: ciclope
KUQL0G, -0V, 0: dono, amo / duefio, amo
Kvpog, -ov, 0: Ciro
KVwWV, KLVOG, O: can / perro
KwAVw: impedir
Kwun, -ne: aldea

A
Aaxedapoviog, -a, -ov: espartano, -a
Aaxwvikn, -ng, 1): Laconia
Aapmeog, -&, -6v: brillante; ilustre
Aadg, -ov, O: pobo / pueblo
Aavgiov, -ov, 16: Laurion (lugar)
Aaxavov, -ov, 16: legume / legumbre
Aéyaw: dicir, falar / decir, hablar
Agimw: deixar, abandoar / dejar,
abandonar
Agvkdg, -1, -0v: branco / blanco
AesvkwAevog, -ov: de brazos brancos
(Hera) / de brazos blancos (Hera)
Aéwv, -0vog, O: ledn
Aewvidag, -ov, 1): Lednidas
A0, -ng, 1): esquecemento / olvido
Anpvog, -ov: Lemnos (lugar)
Antw, -ovg, 1: Leto

A6Y0g, -0v, 0: palabra; discurso
AoVw: lavar, banar
Ab6dog, -ov, O: outeiro / colina
AvBin, -ng, 1: Libia
Avxkewov, -ov, 10: Liceo
AVmn, -ng, 1: magoa, tristura / pena,
tristeza
AVw: desatar, disolver, romper

M
pabnng, -ov, 6: alumno, discipulo
MapaOwv, -wvog: Maratén (lugar)
HAQUAQOG, -0V, 0: marmore / mdrmol
paotig, -tyog, 1): latigo
Haxm, -ne, 1: batalla
HEYas, pEYAAT), péya: grande
HUELQAKLOV, -0V, T0: rapaz / muchacho
HéAag, pédava, péAav: negro, -a
peAitta, -ng, 1): abella / abeja
HéAAw: estar a punto de, ir a
pév (part. distributiva)
MevéAdaog, -ov, 0: Menelao
Hévw: permanecer
HeaTog, -1), -0v: cheo, -a / lleno, -a
peta (prep.): depois de / después de (+
ac.); con (+ xen.)
petafaAAw: cambiar
pétaAdov, -ov, t0: metal
HéTov, -ov, 1¢: medida; norma
un (adv./con.): non / no; que non / que
no; para que non / para que no
undeig, pundepia, undév: ningun, -
gunha, ninguén, nada / ninguno, -a,
nadie, nada
unvow: denunciar
UNTNe, UNTEOG, N: nai / madre
MiATiadng, -ov, 6: Milciades
Hipéopan: imitar
noBog, -ov, 6: soldo, paga / sueldo,
paga
Mvnuoovvn, -ng 1) Mnemosine
(memoria)
Moiga, -ag, 1): Moira, Parca
povov (adv): sé / solamente
Movoa, -ng, 1): Musa
nvBog, -ov, O: lenda, fabula / leyenda,
fabula

N
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vavaxog, -ov, O: almirante

Vag, VEwg, 1): nave, barco

VEWSG, -w, O: templo

VN oog, -ov, o:illa / isla

ViK™, -1g, 1): victoria

voupiCw: pensar, crer, considerar /
pensar, creer, considerar

vOuog, -ov, O: costume, lei / costumbre,

ley

=
Y

E€vog, -0v, O: estranxeiro / extranjero
Zevopwv, -wvtog, O: Xenofonte /
Jenofonte

o
0, 1, T0 (art.)
000¢, -0V, 1): camino / camino
Oidinovg, Oidinodog, o: Edipo
olkétng, -ov, oO: criado
oikia, -ag, 1: casa; familia
oivog, -ov, O: vino / vino
‘Ouneog, -ov, 6: Homero
ovopa, -atog, to: nome / nombre
OomAitng, -ov, O: hoplita
OTAov, -0v, TO: arma
omote (con.): cando / cuando
Omwg (con.): para que
0QAw: ver
00K0g, -0V, O: xuramento / juramento
00vig, 00viOog, 6, 1): ave
0Q0¢, -0vg, T0: monte
0g, 1], O (pron. relat.)
ooTtoakiCw: desterrar
ot (con.): que; porque
ovU(k) (adv): non/ no
ovEAvaAg, -0V, O: ceo / cielo
ovUTe (con.): nin / ni
0$pOaAuadg, -ov: ollo / ojo

IT
nadevw: educar
naig, matdog, O: neno / nifio
naAalog, -, -0v: antigo, -a / antiguo, -a
navTodamnag, -1, -ov: de todas clases
naga (prep.): a caron de / al lado de (+
ac.)
MAQACAYYA, -1)G, 1]: parasanga (6 km)
maQeluL: estar presente; chegar / estar
presente; llegar
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naEéxw: ofrecer, procurar; amosarse /
ofrecer, procurar, mostrarse

naBévog, -ov, 1: virxe, doncela /
virgen, doncella

mA&Eodog, -0v, 1): paso, entrada

MA&g, TAox, mav: todo, -a

MATAQ, TATEOG, O: pai / padre

natelg, -idog, 1: patria

mavw: deter; cesar / detener, cesar
medlov, -ov, t0: chaira / llanura
netbagxia, -ag, 1):  obediencia,
disciplina

ITeAevg, -¢wg, O: Peleo

ITeAomidag, -ov, 1): Pelopidas
ITeAomovvroog, -ov, O: Peloponeso
MEATAOTIG, -0V, O: peltastas

MEUTW: enviar

méVNG, -NTOG, O: pobre

ITevteAkov, -ov, 10: Pentélico

neol (prep.): arredor de / alrededor de (+
ac. & dat.); acerca de (+ xen.)
ITegikAng, -¢éovg, O: Pericles

ITégong, -ov, O: persa

néTEQ, -ag, 1): pedra / piedra

mLoToG, -1, -ov: fiel

MA&GTNG, -0V, O: escultor

IMAatwv, -wvog, 6: Platon

nA€0gov, -ov, t0: pletro (30 m.)
MAELOTOG, -1], -OV: MOi NUMeroso, -a /
muy numeroso, -a

nAeiwv, -ov (comparativo de moAvg,
TOAAT], TOAV)

nAeovedia, -ag, 1): ambicion

nANv (adv): agas / excepto

mMAOVOL0G, -(, -OV: rico, -a

IMAoVTwv, -wvog, O: Pluton

notéw: facer, producir / hacer, producir
moinoLg, -ewg, 1): creacion; poesia
TOLNTI]G, -0V: artista, poeta

TMOoLKIAOG, -1, -ov: coloreado, -a
TOLUNV, -€V0oG, O: pastor

moAeUéw: guerrear

moAegpiog, -ov, 0: inimigo / enemigo
MOAENOG, -0V, O: guerra

mOALG, -ewg, 1): cidade / ciudad
moAttevw: gobernar

moAitng, -ov, O: cidadan / ciudadano



noAAaxkig (adv): moitas veces / muchas
veces
mMoAVg, mOAAY], mMOAU: moito, -a /
mucho, -a
mov™ne0g, -a, -ov: malvado, -a
movog, -ov, O: fatiga, esforzo / fatiga,
esfuerzo
moEevw: conducir; marchar
IMooedwv, -wvog, O0: Poseidon
MOTAUOG, -0V, O: rio
MQAYUQR, -ATOG, TO: negocio, asunto;
cousa / negocio, asunto, cosa
MQATTW: obrar, facer / obrar, hacer
neeoPevtng, -oL:
embajador
noeoPevw: ser embaixador / ser
embajador
notv (con.): antes de que
mQO (prep.): diante de, antes de / delante
de, antes de
neofatov, -ov, 16: ovella; rabano /
oveja; rebario
mEOdOTNG, -0V, O: traidor
mQEOG (prep.) a, cara a / a, hacia (+ ac.);
do lado de, no nome de / del lado de, en
nombre de (+ xen./gen.); preto de,
ademais de / cerca de, ademiis de (+ dat.)
mEooayoQevw: saudar; nomear /
saludar, nombrar
MEOCEXw: prestar; atender
IMuOayopag, -ov, O: Pitagoras
mvE, MLV, To: lume, fogo / fuego
MUEALG, -idog, 1): pirdmide
IMYeapog, -ov, o0: Piramo
nuEevw: incendiar

P
onua, -atog, to: palabra ; orde /
palabra, orden
0NTwg, -0Q0g, O: orador

L
OKNTITEOV, -0V, T0: cetro
OKLA, -A&G, 1): sombra
Lkv0Ong, -ov, O: escita
XxkvOwveig, -wv, olL: escitas
okvOowmnag, -1, -ov: infeliz

embaixador /

OKULAeVw: asesinar
XYOAwv, -wvog, O: Solon

goodlia, -ag, 1: sabiduria
LodoxArng, -éovg, 0: Sofocles
00$0g, -1), -OVv: sabio, -a
000G, -ov, O: sabio
LnaeTn, -ng, 1): Sparta
omovdr), -1g, 1): tregua
otaBuog, -ov, O: etapa
OTAOLG, -€wg, 1): rebelion
oTéQyw: amar
0104, -ag, 1): portico
LtedPwv, -ovog, O: Estrabon
oTEATEVW: estar en campana militar
otoatnYéw: mandar un exército /
mandar un ejército
0TEATN YOG, -0V, O: Xeneral / general
OTOATLA, -AG, 1: exército / ejército
OTQATLWTNG, -0V, O: soldado
otoaTonedevw: acampar
ovyyoadevg, -wg, O: escritor
ovyyoadéw: escribir
OovK™), -1G, N: figueira / higuera
oUKOV, -0, T0: figo / higo
ovudoea, -ag, 1): desgracia
ovV (prep): con
OUVAYW: reunir
ouvOnua, -atog, TO: contrasinal /
contrasena
LwKQATNG, -0Vg, O: Scrates
WA, -ATOG, TO: corpo / cuerpo
owTEQLA, -ag, 1): salvacion
owTnQ, -1Qog, O: salvador
owdowv, -ov: prudente

T
Talag, tddawva, TaAav: desgraciado,
-a
te (con. enclitica)
Tékvov, -ov, 10: fillo, -a / hijo, -a
teAevtn), -1, 1): fin; morte / fin, muerte
Téuvw: cortar; devastar
TéQmw: agradar
Téxvn, -nG, 1: arte; habilidade / arte;
habilidad
Texvitng, -ov, O: artista; artesan /
artista; artesano
TikTw: enxendrar; producir / engendrar;
producir
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Tur), Ng, 1): honor, dignidade / honor,
dignidad
TLHLOG, -&, -OV: Caro, -a, precioso, -a
T0&0V, -0V, TO: arco
T0£0TNG, -0V, O: arqueiro / arquero
TOAYWOOMOL0g, -0V, O: escritor de
traxedias / escritor de tragedias
teédw: alimentar; educar
TQEXW: correr
TOLN TG, -0VG: trirreme
TOXM, -NG, 1): sorte, destino / suerte,
destino

Y
UBoLoTNG, -0U: insolente, arrogante
vUyLeia, -ag, 1): saude / salud
vi0g, -ov, o: fillo / hijo
“Yunttog, -ov, t0: Himeto (rio)
Umvog, -ov, O: sono, sono / suefio
Umoé (prep.): debaixo de / debajo de (+
ac.); por (+ gen. & pasiva / + gen.&
pasiva)

D
dbagudkov, -ov, 10: veneno; remedio
dediag, -ov, O: Fidias
déow: levar; aturar / llevar, soportar
devyw: fuxir; evitar / huir; evitar
$Oeiow: destruir  /
corromper, destruir
dirog, -ov, 6: amigo
dLrAocodog, -ov, o: fildsofo
$oPeog, -a, -ov: temible
$06Bog, -ov, 6: medo / miedo
doivié, -ikog, 1: palmeira / palmera
dovevw: matar
dvyadevw: desterrar
dvAdttw: gardar, defender, vixiar /
guardar, defender, vigilar
dvo1g, -€wg, 1): natureza / naturaleza
$Vw: enxendrar, producir / engendrar,
producir

corromper,
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X
XaAvpeg, -wv, ot: Calibes (xentilicio)
X&QLg, -1tog, 1: favor; agradecemento /
favor; agradecimiento
Xaoig, -ttog, 1): Gracia
Xelgwv, -ovog, 0: Quirdén
Xlwv, -0vog, 1): neve / nieve
XAapvg, -0d0g, 1: clamide
X000g, -0v, O: coro (de danza)
XONMUQ, -aTog, TO: cousa, negocio / cosa,
1egocio
XOMNOLU0g, -1), -0v: util
XQlw: untar
XQ0VOg, -0V, O: tempo / tiempo
XQUOOG, -0V, O: oro / oro
XwAgVvw: corromper
XWAQG, -1, -0V: coxo, -a / cojo, -a
XWOK, -aG, M: pais, rexion / pais, region
Xwetov, -ov, 10: lugar

v
Wapog, -ov, O: Psaro (rio)
Pevo1ng, -ov, O: mentirdn / mentiroso
1oY0g, -0ov, 0: reproche
Puxn, -ng, 1): alma; mente

Q
w (inter.): oh
wdmn), -1g, N: canto, oda
waote (con.): de xeito que / de modo que



